
Глава 104: Злодей умирает от лишней болтовни

«Сакура, пожалуйста, просвети его. Второй Столп в последнее время немного потерялся. Он
всегда ищет способ поскорее умереть. Если бы я не пытался изо всех сил остановить его в эти
два дня, ты бы вскоре пришла на его похороны».

Саске посмотрел на брата: «Не говори глупостей, кто ищет способ умереть?»

[Саске злился на Учиха Сору, но ничего не мог с ним поделать и поэтому чувствовал себя
беспомощно.]

«Ха-ха, мне просто нравится видеть, как ты ненавидишь меня, но ничего со мной не можешь
сделать. Кто заставлял тебя целыми днями вести себя словно старший брат, и всегда хотеть
преподать мне урок?»

Сакура посмотрела на Сору, полная негодования, и сказала: «Я знала, что ты здесь просто
чтобы поиздеваться над Саске. Сора, не надо мне лгать».

[Она умная и мудрая Харуно Сакура. Разве её мог обмануть этот парень Учиха Сора? Кто в
седьмой команде не знает, что он часто врёт?]

[Учиха Сора впервые видит такую бессовестную девушку, которая глупа как свинья, но хвалит
себя за то, что она умная и мудрая.]

[Даже если Учиха Сора хвастается, он понимает, что в его словах правда, а что ложь. В
отличие от него кое-кто сейчас подумал полную ерунду и не осознаёт этого.]

«Сакура, не слушай чепуху Рассказчика», — Учиха Сора пытался защититься.

Система считает Сору своим инструментом, и постоянно наносит ему удар в спину, когда хочет
заработать больше Очков Эмоций, и с этого момента он решил во всём винить Повествование.

В дальнейшем, какие бы секреты он ни рассказывал, можно будет говорить, что Повествование
разоблачило это. Он знает сюжет «Наруто» и у него есть системное пространство для слежки,
и всю полученную от этого информацию он будет бросать на голову Рассказчика.

Сакура взглянула на Сору и сказала: «Не используй Повествование в качестве оправдания. Ты
уже много раз говорил подобное. Думаешь, я тебе поверю?».

[Сакура слишком много думает, Сора вообще не собирается ей ничего объяснять, непризнание
своей вины стало мантрой. В любом случае, это сказал Рассказчик, а не он.]



«Ладно, вы двое можете здесь целоваться, а мне пора идти».

Лицо Сакуры внезапно покраснело, и она тихо сказала: «О чём ты говоришь? Не болтай
чепухи».

[Фотография Сакуры приложена к описанию слова «двуличие». Снаружи она ведёт себя
застенчиво и всё отрицает, но в душе она счастлива и хочет остаться наедине с Саске прямо
сейчас.]

Сакура украдкой взглянула на Саске, который был совершенно бесстрастным и в оцепенении
смотрел в потолок.

Её застенчивое выражение мгновенно сменилось депрессией и грустью.

«Эх, не повезло», — Сора вздохнул, встал и вышел.

В «Наруто» Саске в итоге женился на Сакуре, и Сора не мог понять, из-за любви ли это или из-
за чувства вины, но скорее второе.

…

Сейчас в Конохе нет Хокаге, и седьмая команда не собиралась, Какаши занят
высокоуровневыми заданиями, и поэтому Сора полностью свободен.

Каждый день он либо проводит эксперименты дома, либо занимается с отягощениями на
полигоне, а иногда навещает Саске в больнице.

Саске вышел из больницы спустя три дня. Всё это время он был в оцепенении, не давая другим
понять, о чём он думает.

Но Сора примерно догадывался, что недавняя череда событий сильно ударила по нему.

Хоть его и не пытал Итачи своим Цукуёми, он постоянно дышал его бомбами с ядовитым газом.

В гостиной Саске снова стоял у окна и смотрел наружу.

Учиха Сора взглянул, и ему показалось, что его внутренний духовный наставник снова
пробудился.

«Ты всё ещё думаешь об Учиха Итачи, и постоянно вздыхаешь из-за того, что бесполезен, и
даже не можешь победить его, или думаешь о том, как быстрее улучшить свою силу».



[Саске притворился безразличным, но был немного удивлён, что Сора угадал правильно.]

«У тебя есть какой-нибудь способ увеличить силу как можно скорее и убить Итачи?»

[Такой высокомерный парень, как Учиха Саске, смог склонить голову, чтобы спросить совета у
младшего брата. Хотя он был полон стыда, он не показывал этого на поверхности.]

Сора улыбнулся и сказал: «Нет».

Спокойные глаза Саске внезапно наполнились стыдом и гневом, он почувствовал, что Сора его
снова обманул.

«Хмф, у меня не было на тебя никаких надежд. Ты просто солёная рыба. Откуда у тебя мог
быть способ убить Учиха Итачи».

[Саске достоин быть ниндзя с квалификацией короля кино. В его сердце есть только небольшой
след гнева, и в большей степени он взволнован.]

[Проявленная ранее Сорой сила дала Саске понять, что его младший брат не так прост, как
кажется на первый взгляд, и кажется он скрывает много хитростей.]

Разоблачение Повествования сделало лицо Саске совершенно безобразным. Он развернулся и
собирался уйти в свою комнату. Ему было слишком стыдно стоять перед своим младшим
братом.

«Как долго ты планируешь догонять Итачи, или сколько лет ты думаешь тебе нужно, чтобы
убить его?»

Слова Соры заставили Саске остановиться.

«Один год».

Сора развернулся и ушёл, сказав: «Ясно».

«Как ты думаешь, сколько времени это займёт?» — спросил Саске, хотя он также знал, что ему
почти невозможно догнать Итачи за год.

«Если ты готов полностью посвятить себя этому делу, то четыре-пять лет, в конце концов, есть
качественный разрыв между простым шаринганом и Мангекьё».

Саске кивнул, показывая, что понял.



[На самом деле Саске не верит, что Сора может придумать достойный метод увеличения силы.]

[У Соры действительно нет хорошего метода, но он знает, что способности Саске хороши, и он
может превзойти Учиха Итачи после нескольких лет упорных тренировок.]

[Мангекьё шаринган слишком тяготит тело. Возможно, Итачи ослепнет через четыре или пять
лет. Тогда его будет намного легче убить.]

Саске снова остановился, обернулся и уставился на Сору: «Это правда?»

Сора кивнул и сказал: «Сам по себе Мангекьё шаринган не является секретом, но, похоже,
мало кто хоть что-то знает о нём, потому что пробудивших его людей слишком мало».

[Сердце Саске испытывало чрезвычайно сложные чувства, он не знал радоваться ему или
грустить, его детское счастье и ненависть юности переплелись в его сознании.]

«Не неси чепухи! Разве я могу быть таким? Всё, чего я сейчас хочу, это убить его», — сердито
зарычал Саске.

«Ты снова потерял спокойствие, точно так же, как ты начал сходить с ума, когда вступил в
контакт с Итачи. Даже если твоя сила превзойдёт его, ты обязательно проиграешь с таким
менталитетом. Тебе стоит искать его, чтобы отомстить, только когда ты сможешь спокойно
вести себя перед ним. Твоё нынешнее поведение может только показать твою
некомпетентность».

Саске заставил себя успокоиться, кивнул и вернулся в свою комнату.

Сора тоже ушёл, чтобы продолжить изучение заклинаний. Стол был завален бумагами с
различными заклинаниями.

Наиболее распространёнными являлись символы, затрагивающие стихии Инь и Ян.

Он очень хотел выделить их из поглощённой чакры, но после нескольких дней исследований у
него не было ни малейшего понятия, как это сделать.

У него даже не было простого шарингана, и он вообще не мог прикоснуться к стихиям Инь и
Ян. Поэтому сейчас это всё было пустым разговором.

После открытия системного магазина он заметил, что его Очки Эмоций сильно упали.
Первоначально накопленные более 10 000 упали до значений чуть больше 5 000.



Бомбы с ядовитым газом потребляют слишком много, другие дымовые шашки можно сделать
самому, но эту можно только купить.

Просто прочитав введение, он чувствовал тошноту. Если он захочет сделать такую бомбу сам,
возможно, ему придётся собрать содержимое всех выгребных ям Конохи и переработать его в
свои собственные бомбы с ядовитым газом.

Однако в системном магазине появился ещё один товар: Злодей умирает от лишней болтовни.
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